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A ADVERTENCIA

ADVERTENCIA indica una situacion potencialmente peligrosa que,
si no se evita, puede producir la muerte o lesiones graves.

Guia de configuracion rapida s

Lea la Guia de seguridad del producto en primer lugar y, a continuacion,
lea esta Guia de configuracién rapida para conocer el procedimiento de
instalacion correcto.

NOTA especifica el entorno operativo, las condiciones de instalacion
o las condiciones especiales de uso. SPA
Versién 0

Desembalaje del equipo y comprobacion de los componentes

1. Quite la cinta de proteccion y la pelicula que cubren el equipo y la pantalla tactil.

2. Compruebe que estén todos los componentes.
Los componentes incluidos en la caja pueden variar segun el pais.

ayuda para configurar el equipo

Brother.

solutions.brother.com/videos

Guia de configuracion rapida

Guia basica del usuario CD-ROM

Cartuchos de tinta Guia de seguridad del producto

dotacionales [x4]
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A ADVERTENCIA

Para el embalaje del equipo se han empleado bolsas de plastico. Para evitar el
riesgo de asfixia, mantenga estas bolsas de plastico fuera del alcance de bebés y
nifios. Las bolsas de plastico no son un juguete.

NOTA

» Guarde todos los materiales de embalaje y la caja por si tuviera que trasladar el
equipo.

» Debe adquirir el cable de interfaz apropiado para la interfaz que desea utilizar
(para una conexion USB o de red).

Cable USB

Se recomienda que utilice un cable USB 2.0 (Tipo A/B) de 2 metros de largo como
maximo.

Cable de red

Utilice un cable de par trenzado recto de categoria 5 (o superior) para la red Fast
Ethernet 10BASE-T o 100BASE-TX.

Visite el sitio web del soporte

Negro
Amarillo
Cian

técnico de Brother

Magenta . . . ‘.
http://support.brother.com (Ap?ox. un 65% del Hoja de mantenimiento Cable de alimentacion

rendimiento de un cartucho de

sustitucion (de larga duracion) %

»>» Guia béasica del usuario:

Consumibles) Cable de linea telefénica

(M Carga de papel normal de tamario A4

No sobrepase esta
marca (AAA).

Ajuste las guias del papel.

Extraiga el soporte del papel @ y
Tire de la bandeja de papel para Airee bien el papel y carguelo en despliegue la lengiieta del soporte

sacarla por completo del equipo. la bandeja. del papel @.
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Conexion del cable de alimentacion y el cable de linea telefonica

Si no va a utilizar el equipo como un fax, conecte el cable de alimentacién y vaya al paso .

NOTA
Si va a compartir la linea telefénica con un teléfono
g externo, conéctelo tal como se indica en la ilustracion.

»
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Conecte el cable de linea telefénica.
Utilice la entrada denominada LINE y

@ Extension telefonica
® Teléfono externo

Conecte el cable de alimentacion.

guie el cable hacia la parte posterior del

Levante la cubierta del escaner. equipo. Cierre la cubierta del escaner.

RM Especificacion del pais

Seleccidon del idioma

1. Seleccione su pais. 1. Seleccione el idioma de su preferencia.
Pulse OK. Pulse OK.

2. Pulse Yes (Si) o No. 2. Pulse Yes (Si) o No.

Cuando en la pantalla LCD se haya mostrado Accepted (Aceptado)
durante unos segundos, el equipo se reiniciara automaticamente.

a Ajustes del equipo

Cuando el equipo haya completado el proceso de limpieza
inicial, siga las instrucciones de la pantalla tactil para
configurar los ajustes del equipo.

» Compruebe la calidad de impresion
* Ajuste la fecha y la hora
 Imprima la hoja de instalacion

el |nstalacion de los cartuchos de tinta dotacionales

NOTA

Puede levantar el panel de control si
desea ajustar el angulo.

Siga las instrucciones de la pantalla
tactil para instalar los cartuchos de
tinta.

El equipo preparara el sistema de

Abra la cubierta del cartucho de
tinta @. tubos de tinta para la impresion.
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FAl Eleccion del método

Dispositivos moviles Red inalambrica Red cableada USB
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Vaya al paso a Para redes inalambricas Vaya al paso a Para redes inalambricas Vaya al paso B Para redes cableadas Vaya al paso B Para conexiones USB

| Método A [ Método B

“Conexion con su dispositivo e instalacion del software

Para redes inalambricas
”

Para conectar ordenadores adicionales, repita el método A con cada ordenador.

JECLEY.Y Configuracion desde el ordenador

Asegurese de que ha iniciado sesion con derechos de administrador.

‘ l Descarga

#00 73 BROTHER

= Siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla para

>/ ecen en la panta
(& » continuar la instalacion. ’m

<
el Es posible que se necesite un

cable USB en ciertos casos.

Coloque el CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

Si no tiene unidad de CD-ROM, descargue el ’
software desde:

Para Windows®: solutions.brother.com/windows

Para Macintosh: solutions.brother.com/mac

IEELELY Configuracion manual mediante el asistente de configuracion

B Configuracion del equipo

1. Anote la informacion del punto de acceso/enrutador inalambrico en
el area que aparece a continuacion. Es posible que la informacién se
encuentre en la parte inferior del punto de acceso/enrutador inalambrico.
Si no logra encontrarla, pregunte al administrador de su red o al
fabricante del punto de acceso/enrutador inalambrico.

SSID (nombre de red)
Clave de red (contrasena)

N N
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B Instalacion de Brother iPrint&Scan %

Puede imprimir desde dispositivos moviles y escanear a dispositivos

moviles mediante la aplicacion gratuita “Brother iPrint&Scan”. » m

Descargue e instale la aplicacién desde solutions.brother.com/ips.

B Instalacion de MFL-Pro Suite

Asegurese de que ha iniciado sesion con derechos

de administrador.

e

2. Pulse il en la pantalla tactil del equipo Brothery, a &

continuacion, pulse Conf.Asistente. Cuando se muestre } J » m

:Desea cambiar la interfaz de red a inaléambrica?, pulse Si.
3. Seleccione el SSID que ha anotado en el punto 1. Pulse OK. ) , rothe

Coloque el CD-ROM en la unidad de CD-ROM. Si

4. Sien el equipo se le solicita que introduzca una clave de red, no tiene unidad de CD-ROM, descargue el software Siga las instrucciones que aparecen en

introduzca la clave que ha anotado en el punto 1. Pulse OK. desde: la pantalla para continuar la instalacion.

Para Windows®: solutions.brother.com/windows

5. Pulse si para aplicar los ajustes. Para Macintosh: solutions.brother.com/mac

Para redes cableadas

Para conectar ordenadores adicionales, repita este procedimiento con cada ordenador.

B Conexion del cable de red B Instalacion de MFL-Pro Suite

®00 73 BROTHER

Coloque el CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

Si no tiene unidad de CD-ROM, descargue el
software desde:

Para Windows®: >
solutions.brother.com/windows

Para Macintosh:
solutions.brother.com/mac
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© Anterior o1 1y Salic

Asegurese de que ha iniciado sesion
con derechos de administrador.

Siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla para continuar la instalacion.

Para conexiones USB

B Instalacion de MFL-Pro Suite B Conexion del cable USB

Coloque el CD-ROM en la

unidad de CD-ROM. Si no tiene
unidad de CD-ROM, descargue ’
el software desde:
solutions.brother.com/windows

Siga las instrucciones
que aparecen en la } m
pantalla para continuar

la instalacion.

=

Asegurese de que ha iniciado sesion Siga las instrucciones que
con derechos de administrador. aparecen en la pantalla.
B Conexion del cable USB W Instalacion de MFL-Pro Suite

Coloque el CD-ROM en la unidad
de CD-ROM. Si no tiene unidad de .
CD-ROM, descargue el software » ’ m
desde: brother

solutions.brother.com/mac

Se requiere acceso a Internet.

Siga las instrucciones que aparecen
en la pantalla para continuar la
instalacion.

Asegurese de que ha iniciado sesion
con derechos de administrador.
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